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Por questdes de seguranca

« Por favor, ndo puxe os cabos que estdo conectados ao equipamento

+ Nao abra o equipamento. Caso seja necessario alguma manutencdo, acesse nosso
site e ache uma assisténcia técnica Kadosh mais préxima de vocé.

- Nao deixe cair o equipamento, isso podera causar danos as placas de circuito.

+ Antes de ligar a fonte de energia que acompanha o aparelho, verifique a voltagem e
condicOes de uso da energia do local, embora nossa fonte seja bivolt (110v / 220v).

- De forma alguma retire o pino do meio da fonte de energia, ela é o pino terra.

- N&o exponha o equipamento a altas temperaturas e nem em temperaturas negativas.

- Nao armazene o equipamento em locais com poeira, humidade e mofo, isso podera
causar danos no circuito.

+ Quando nao estiver mais em uso, desligue-o da tomada.

« Nao deixe a base em cima de outras bases diretamente.

« Ap6s o uso do handheld, passe um pano (flanela, microfibra) seco para retirar a
oleosidade das maos.

- Jamais use produtos que contenham alcool ou amoniaco, como os utilizados para a
limpeza de vidros. Essas substancias podem ofuscar a pintura utilizada ao produto.

- Para uma limpeza mais eficaz, faca uma solucdo caseira com detergente e agua em
um borrifador, na proporcao de 1 colher de sobremesa de detergente para 1 litro de
agua. Apenas borrife levemente na flanela.
Passe levemene no equipamento retirando o excesso com flanela seca. Essa solu¢cao
retira a gordura que o0 pano seco ndo consegue remover.

Declaragao

Devido a melhoria continua dos produtos, os parametros técnicos neste manual sdo
modificados, sem aviso prévio.

Se vocé tiver alguma duvida, por favor, conte-nos, ficaremos felizes em responder as suas
perguntas e comentarios.

Maiores duvidas entre em contato com nosso Centro Técnico:
E-mail: centrotecnico@kadoshmusic.com.br
Tel.: (21) 3653-7913
(21) 96478-8285 ®
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Visdo geral do produto
O painel frontal
P Painel frontal do receptor K1201 e K1202

®@ ®

Painel Frontal

1.Botao de controle de volume

2.Botado de IR e Squelch

3. Display de informacdes

4.Modo manual de frequéncia (clique curto) / Modo automatico - Scan (clique longo)
5.Modo manual de frequéncia (clique curto) / Modo de bloqueio dos botées do
receiver (clique longo)

6.LED de IR

7.Botdo de Liga/Desliga do Receiver

O painel traseiro
P Painel traseiro do receptor K1201 e K1202

® 0o ® O DNONE) ® 9 ® o0
8.Conector BNC para antena
9. Conector de saida de dudio balanceado através de conexao XLR
10. Conector de saida de dudio mix balanceado através de conexao 1/4"TRS
11. Conector DC 12v

Parametro técnico
Parametros técnicos do transmissor

Banda de frequéncia K1201: 490.000MHz - 510.000MHz | 645.000MHz - 665.000MHz
Banda de frequéncia K1202: 470.000MHz - 510.000MHz | 615.000MHz - 665.000MHz
Modo de operacéo: UHF

Poténcia de saida: 20mW

Resposta de frequéncia: 63Hz ~14000Hz

Presséo sonora: 130dB/SPL

Bateria: 2x 1,5v AA

Padréo polar Handheld: Hipercardioide

Configuracao de plugue

Plugue 1/4"TRS Plugue XLR fémea

Balaceado

Plugue DC,
Para fonte de alimentacéo
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Parametro técnico

Parametros técnicos do receptor

Especificacdes do chassi:
Numero de grupos de canais:
Banda de frequéncia K1201:
Banda de frequéncia K1202:
Método de modulagéo:
Modo de oscilagédo:
Sensibilidade:

Grau de desvio:

Largura de banda:

Relagdo S/ R abrangente:
T.H.D abrangente:

Resposta de frequéncia abrangente:
Tensao de saida: Balanceada:
Conexdo de saida:

Faixa de temperatura:

Fonte de alimentagao AC:

Chassi 1U padréo

K1201M Canal Unico | K1202M Canal Duplo

490.000MHz - 510.000MHz | 645.000MHz - 665.000MHz

470.000MHz - 510.000MHz | 615.000MHz - 665.000MHz

M

Sintetizador de frequéncia PLL com bloqueio de fase

Deslocamento é igual a 25KHz e entrada 6dBpV, S / N> 60dB

+ 45kHz

25 MHz

>100dB

<0,5% @ 1 KHz

50Hz ~ 18kHz + 3dB,

-20dBV / 100Q

XLR balanceado | P10 balanceado TRS

-10°Ca+55°C

0,5-1A,12-15V DC

Visao geral da exibicao do receptor

P Introducéo para exibir a tela

Nivel RF / RX
HO2 50 MHz Mute Yl S48
SQ:90dB o mmma} |

Status de conexao do
transmissor

MUTE

Frequéncia

SQ

Informacdes da
bateria do transmissor

Diversidade da antena

Nivel de dudio

Antena Ativa
(True Diversity)

.

@0 Conexao entre TX e RX realizada com sucesso e estao
operando no mesmo canal.

Mudo quando "MUTE" é exibido

Indica a frequéncia selecionada para operagao

Sensibilidade “Porta”

Botédo do receptor bloqueado nao disponivel

@ Chave de bloqueio

mnnn} Cerca de 100%

mmm_p Cercade 75%

mm__p Cercade 50%

® P Cercade 25%

k A bateria esta acabando. Por favor substitua a bateria

Quando o "A" é exibido, a entrada de antena A é ativada
Quando o "B" é exibido, a entrada da antena B é ativada

Exibir tamanho de entrada de audio do transmissor




Teclas de funcao
Leia atentamente sobre cada tecla e suas fungdes:

"UP", "DOWN?", "SYNC", essas trés teclas de fungao sao multifuncionais.

Botdo de funcdo "PARA CIMA" pressione brevemente ndo mais do que 1 segundo para a funcao
bésica para cima, pressione e segure mais de 1 segundo apds a funcédo de frequéncia de varredura
automdtica "AUTO"

Botdes de fungdo "PARA BAIXO" pressione brevemente ndo mais do que 1 segundo para a funcgéo
basica para baixo, pressione e segure mais de 1 segundo ap6s a frequéncia "LOCK".,

O botao "SYNC" pressionado nao leva mais de um segundo para a funcao de frequéncia
infravermelha, pressione e segure 1 segundo para "SQ" a sensibilidade do receptor. No modo SQ,
clique uma vez para entrar no modo FM manual avancado MF, através dos botdes "PARA CIMA" e
"PARA BAIXO" para ajustar, o intervalo de frequéncia é de 0,05 MHz.

Modo manual

A 0O botao de funcdo "PARA CIMA", "PARA BAIXO". Apés pressionar os botdes "PARA CIMA" e
"PARA BAIXQ", o sistema entra no modo de modulacdo de frequéncia manual.

Modo de busca automatica de frequéncia
A Botdo de funcdo "AUTO"

E H - E E w :n o sistema varrera automaticamente a frequéncia e os
an -

BHB.ABOMHz Mute § & % | umsfrequenca.

O tempo de varredura automatica de frequéncia é de

SQ:90dB wl | | AUDIO | até 10 segundos, durante os quais nenhuma outra

operacao deve ser realizada. O sistema selecionara a
frequéncia apds 10 segundos.

Bloqueio de funcdo
A Botao de fungao "LOCK"

Depois de pressionar e segurar o botdo "LOCK" por

para indicar que a tecla de funcdo néo pode ser usada.

Pressione e segure o botado "LOCK" novamente por

ser operada neste momento.

Pressione longamente o botao "AUTO" por 3 segundos,

w 0 nuimeros na tela continuardo buscando automaticamente

3 segundos, o icone de bloqueio B de tela sera exibido

e | 3 segundos, o icone mf *sera exibido como e a funcio pode

QUANDO HA UMA FALHA
N&o consigo fazer A funcdo LOCK esta ativada Pressione longamente o
alteragoes botdo de funcéo "para

baixo" para desbloquear

Nenhum sinal recebido O transmissor e o receptor Ajuste o transmissor e o

usam canais diferentes receptor no mesmo canal,
use a funcao de ajuste de
sincronizagao (pagina 10)
Encurte a distancia entre a
antena receptora e o
transmissor. Realize o sync
por IR.

Distorcdo do sinal de dudio O nivel de saida do Diminua o nivel de volume
receptor é muito alto

Indice de razdo de distancia Existem obstaculos ou Remova ou evite
de uso real interferéncia obstaculos e interferéncia
Curta distancia para definir eletromagnética eletromagnética

0s parametros




Limpeza e manutencao do receptor

A O liquido pode penetrar na caixa e causar curtos-circuitos em dispositivos eletronicos.
O receptor ndo deve entrar em contato com nenhum liquido.

A Antes de iniciar a limpeza, desconecte o dispositivo da fonte de alimentagao.

A Limpe o equipamento regularmente com um pano macio. Nunca use solventes ou
agentes de limpeza.

- O alcance efetivo do sinal do transmissor depende do ambiente e das condi¢des de
trabalho. Pode ser de 10 a 100 m. Nao deve haver obstaculos bloqueando a linha de
visdo entre as antenas de transmissao e recepcao.

- Quando as condi¢des de recepcdo ndo sdo boas, duas antenas separadas devem ser
conectadas ao receptor por meio de cabos de antena.

- Deve haver uma distancia minima de 5 m entre as antenas de transmissao e
recepcao. Isso pode evitar a saturacdo de intermodulacdo de RF.

- Deve haver uma distancia minima de 50 cm entre a antena receptora e a parede.

Emparelhamento infravermelho
A botao de fungdo "SYNC"

Pressione rapidamente o botdo "SYNC"

E H - l I_H ':: a o display mostrard o simbolo "} - -- ",
0 -0 indicando que o sistema estd realizando
= r--- Mute X @ -6l link infravermelho.

Aproxime o LCD do microfone ao LED do

SQ9ndE o | M ENEE | Rx

Sensibilidade de recepcdo
A botdo de funcao "SQ"

35 db
SQ:90dB

Apbs pressionar longamente o botao "SQ / MF" por 3 segundos, o sistema entra no
modo de depuracdo de energia de recepcéo.
Ajuste a sensibilidade do receptor através dos botdes "PARA CIMA" e "PARA BAIXO".

Modo de ajuste manual avancado
Abotao de funcao "MF"
T .
L H

H52.150MHz

Pressione longamente o botdo "SQ / MF" por 3 segundos para entrar no modo "SQ" e
pressione "SQ / MF" novamente no modo "SQ" para entrar no modo de modulacdo de
frequéncia manual avangado "MF".

Use os botdes "PARA CIMA" e "PARA BAIXO" para ajustar a frequéncia, e cada intervalo
de ajuste de frequéncia é de 0,05 MHz.

Nota: Como a frequéncia do modo de sintonia manual avangado ndo é a frequéncia
predefinida, o numero de canais néo é exibido.




Resumo do Produto ,
Microfone de mao ,ilE_.
P Conheca as partes do TX E::L{;:
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1. Cépsula do K1201M: Ela é com sistema de rosca, para retirar gire no sentido anti-horario
2. Tela de exibicao: Frequéncia | nivel de carga das pilhas | lock TX

3. Infravermelho para sincronismo entre RX e TX

4.0 Botdo Seguinte

5.8 W Botédo Anterior

6.l WBotao de Lock (bloqueio do menu no TX)

7.@@WBotso do interruptor de energia

8. Botado de desbloqueio da gaveta de pilhas, pressione para liberar a gaveta

Preparacao do receptor antes de instalar o gabinete
Remova o canto inferior do dispositivo
A Se vocé deseja instalar o receptor em um suporte de 19 polegadas, nao cole os pes

do dispositivo.

Pegue as alcas que acompanham
0 equipamento, instale-as




Sincronize o transmissor e o receptor Instalagao das pilhas AA

O transmissor pode ser sincronizado com o receptor por meio do Infravermelho. Desbloqueie através dos botdes laterais a gaveta de pilhas

P "Insira as pilhas (consulte o grafico). Quando inserido, preste
atencéo na polaridade das pilhas.

A Ligue o transmissor e o receptor.

A Pressione o botdo "SYNC" @ no receptor e a tela do receptor exibird um prompt de
link infravermelho.

A Coloque o Led (debaixo do LCD) infravermelha do transmissor proximo ao LED
infravermelho @ do receptor.

A Os dados séo transmitidos ao transmissor. Depois que o emparelhamento
infravermelho for bem-sucedido, a frequéncia do TX devera ser igual com a
frequéncia do RX.

Se a vinculagao falhar, repita a operacdo acima.




P

Confirme se as pilhas foram instaladas de forma correta conforme a polaridade
sinalizada na prépria gaveta.

Use pilhas AA tipo alcalinas.
Use pilhas de alta qualidade, ndo use pilhas de marcas desconhecidas, essa
atitude evitara danos no microfone e em sua qualidade

Operagao do microfone
A tela do microfone de mao
p Exibe a bateria e o uso da freqiiéncia de radio.

=088888
e oouBHS

Quando a bateria estiver no final ] , deve prestar atencdo ao uso da hora e
substituir a bateria no tempo. Quando a tela exibir e piscar, é porque a pilha
esta com carga muito baixa, troque imediatamente!

Teclas de funcao do microfone de mao

P Através de 4 20 5 B teclas de fungao, o canal de frequéncia selecionado e, em
seguida, pressione a tecla de func¢do 6 B 8 para determinar o canal de freqliéncia
selecionado.

P Bloquear teclas de funcao: pressione longamente 6 B o botao de funcdo até que a
tela seja exibida , nos botdes de funcao estdo bloqueados.

Desbloquear teclas de fungao: pressione longamente 6 8 o botdo de funcéo até que a
tela desaparega.

Em circunstancias normais que utilizam freqiéncia de infravermelho, a operacao é
simples e conveniente (para detalhes, veja a pagina 12).




